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® Invacare Rea AB

Alla anstriangningar har gjorts for att sikerstilla att innehal-
let i denna publikation 4r uppdaterat vid tidpunkten for
tryckning. Som en del av det stidigt pagaende forbattring-
sarbetet av vara produkter férbehaller sig Invacare Rea

AB ritten att dndra befintliga modeller utan féregaende
meddelande. All anvidndning av denna publikation, eller
delar dirav, samt varje atergivning av bilder, maste ha ett
skriftligt medgivande fran Invacare Rea AB.
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Produktbeskrivning

Rea™ Bellis™

™

Rea™ Bellis™ &r en rullstol med manga instillningsmajligheter och tillbehor.
For att vara sdker pa att utnyttja Rea™ Bellis™ alla fordelar och goéra rullsto-
len rittvisa maste stolen testas och justeras av kompetent personal. Vi hoppas
att du ocksa har mottagit instruktioner for hur du anvinder Rea™ Bellis™ i
vardagen.

Rea™ Bellis™ 4r en comfortrullstol med ryggstéds- och sitsvinklingsfunk-
tion. Den nedre delen av ramen, sitsen, ryggstddsfistet och kérhandtagen ar
tillverkade av hogkvalitativt stal. Delar av chassi och sits, fotstodsfiste, arm-
stodsfaste samt ryggstodsror ar tillverkade av aluminium.

Fotplattor och sidostéd ir tillverkade av atervinningsbar plast. Sitsplattan ar
tillverkad av vakumformad ABS plast. Ryggstodsplattan ir tillverkad av trd och
overdelen av plast.

Tygkladslar finns i plysch och dartex, bdda &dr tvdttbara. Sittdynor och
ryggstodsdynor dr tillverkade i polyten.

Rea™ Bellis™ finns i tre sittbredder. Varije sittbredd kan justeras for att bli 2
cm smalare och 2 cm bredare. Drivhjulen har quick-release funktion och finns
i 20”7, 22” och 24” storlek. Dessutom kan 16” transporthjul viljas. Drivhju-
len kan placeras i |6 positioner pa drivhjulsplattan. Dicken finns som luft-
pumpade samt halvmassiva. Linkhjulen finns i storlek fran 125 mm upp till
200 mm. Lankhjulsgaffeln ar fast eller har quick-release funktion. Ramen &r
langdjusterbar.

Benstoden dr avtagbara och fotstdden vinkelfasta eller djup- och vinkelstillbara.
Det ar dessutom mgijligt att att vilja fotplatteforlangare till fot-plattorna.

Armstoden kan enkelt tas av fran rullstolen. Armstédsdynorna dr mjuka och
kladda i dartex.

Ryggstodet ar avtagbart, vilket gor att rullstolen kan transporteras i en
kombi.

Endast tillbehor som dr godkinda eller som ér tillverkade av Invacare kan
fastas pd rullstolen. Rea™ Bellis™ maste servas regelbundet av rullstolste-
kniker eller av Invacares servicepersonal.

Den hidr manualen innehaller en beskrivning av rullstolen, enkla justerings-
moijligheter, hur du anvinder Rea™ Bellis™ sdkert och hur du transporterar
rullstolen. Manualen ska ldsas igenom innan rullstolenborjar anvindas. Dessu-
tom innehdller manualen en beskrivning av hur tillbehér och instill-ningar
justeras.

Eftersom Rea™ Bellis™ har manga olika komponenter och tillbehér kan
utseendet pa de tillbehor du har variera nagot fran bilderna i manualen.
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Denna symbol betyder varning.

Nedan ett antal punkter som paverkar din egen sékerhet. Lds det noggrannt.
Invacare ansvarar endast for produktférandringar gjorda av behorig personal.
Vi reserverar oss for eventuella férandringar pa utrustning och specifikationer
utan tidigare meddelande.

Med bibehallen CE markning tillats kombinationer med andra produkter som
har kombinationsavtal med Invacare Rea™ . Kontakta Invacare Rea™ for lista
pa leverantorer.

Ovriga anpassningar som gors av kund skall betraktas som "Specialanpassad
produkt” med atfoljande krav pa dokumentation och ansvarsdvertagande av
kund.

* Kontrollera féljande innan rullstolen tas i bruk:
- att alla delar sitter fast pd ramen
- attalla vred och rattar 4r ordentligt atdragna.
- att alla bromsar och tippskydd fungerar ordentligt
- se till att ryggstodet och korbygeln sitter fast ordentligt.

* Lyft aldrig rullstolen i de avtagbara arm stoden eller i fotstoden.

* Bromsa alltid rullstolen innan brukaren ska flyttas i eller ur rullstolen.

* Sta aldrig pa fotplattorna vid forflyttningar eftersom risk finns att rullstolen
da kan vilta.

* Ténk pa att varje forandring av stolens balansering férandrar stolens tipp-
benidgenhet framat eller bakat.

* Drivringarna kan bli varma pa grund av friktionen, vilket kan skada dina
hander.

* Anvidnd tippskydden.

* Kom ihag att effektiviteten pa en vardarmanévrerad broms reduceras nir
underlaget dr vatt och halt liksom i upp-/nedférslutning.

* Kontrollera att drivhjulen &r fastsatta ordentligt.

e Det finns risk for tippning om kardborrbanden pa ryggstodet ar for slaka.
Kontrollera alltid att dessa 4r spinda ordentligt.

* Ramdelar eller klidsel som blir utsatta for langvarigt solsken kan na en
temperatur pa 6ver 4| °C.

* Vid montering av tillbehor o dyl bor du vara forsiktig sd att du inte klimmer
fingrarna.

* Det finns alltid en 6kad klamrisk vid tiltning av rygg och sits.

 Sitsbredden skall aldrig justeras sa mycket att insidan av armstodet/ sido-
skyddet trycker emot sidan av backenet.



Leveranskontroll

En eventuell transportskada ska du genast anmiila till transportbolaget. Tank
pa att behalla forpackningen tills dess att transportbolaget kontrollerat
godset och en uppgorelse kommit till stand.

Daglig funktionskontroll

Kontrollera att féljande delar ar ordentligt monterade pé rullstolen:
* Hjul

* Ryggstod

* Tippskydd

* Kérhandtag

* Fotstod

Anviandningsomraden

* Rea™ Bellis™ ar en manuell rullstol avsedd for brukare som till viss del
sjdlva ska kora stolen, och som ska sitta under lingre perioder. Rea™
Bellis™ komfort och stabilitet, samt majligheten att vinkla sitsenheten och
ryggen ger en idealisk kombination mellan aktivitet och komfortabelt vila.

* Bade ndr det giller drift och férandring av sittstéllning ar Rea™ Bellis™
avsedd att hanteras av brukaren eller vardare. Brukaren maste dock vara
inforstadd med vad en férandring innebir.

* Rea™ Bellis™ ar i huvudsak avsedd for inomhusbruk och vi rekommen-
derar di 125-140 mm lankhjul. Vid utomhusk&rning rekommenderar vi
140-200 mm lankhjul.

* Rea™ Bellis™ ska anvindas med sitt- och ryggdyna.

*  Max. brukarvikt ar 150kg i bredderna 49, 51 och 53cm. Ovriga 4r 125kg.

reaBellis*



Rullstolens delar

Ryggstod
Korbygel
Armstod
Drivhijul
Drivhjulsplatta
Tippskydd
Broms
Lankhijul
Sits
Benstod
Fotplatta

— O VONSTUTHAWN

Lyft alltid rullstolen i de punkter som visas i bilden. Lyft
aldrig rullstolen i de avtagbara armstdden eller bensto-
den. Forsikra dig om att ryggstod och koérhandtag sitter
sakert fast.

Se dven avsnitt Sikerhetsféreskrifter/kérteknik.

REA® BELLIS




Standardutforande

Sittbredd 39%-41-43"cm ™
44%_46-48"cm **
49*%-51-53"cm

Sittdjup 42-54 cm

Ryggstods hojd 62,5 + 20 cm utan sittdyna

* med flip-up armstad (Nice)
** |nte till Rea™ Bellis™ 150

Kladsel- och ramfirger

Kladsel Gra plysch, TR32
Gra dartex TR23
Ramfarger Parlgra

Tillbehor

Rea™ Bellis™ har ett brett utbud av tillbehér och méjligheter. Det dr moijligt att alla tillbehor
inte finns tillgangliga pa din marknad.

Rygg Ryggstodsplatta
Stillbar ryggklidsel™

Ryggdynor Laguna ( sidostod)
Mistral 2 (midjestod)
Passad 2 (rygg/axel stod)
Shoulder High 05

Vicair Multifunctional

Ryggstodsoverdrag Overdrag Thin 04™*
Overdrag Lateral 05™*
Sits Standard
Sittdynor Flo-Shape
Vicair Multifunctional
Sits och rygg- Assistentmandvrerad
vinklingsreglage Elektriskt manévrerad av assistent/brukare
Benstod Vinkelstillbara benstod

Fasta 80° + 90°
Amputationsbenstod
Central Fotplatta™

Armstod Flip up armstod
Hojdjusterbara armstod
Hemiplegiarmstod

Fasta armstod

Linkhjul 125-200 mm, (125"*and 150" luft, massiva
breda eller smala

Inte till Bellis™ 150%*
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Drivhjul 16", 20", 22", 24", luft eller punkteringsfria

Broms Blockbroms
Enarmsbroms
Vérdarbroms

Ovrigt Reflex

Bord

Pump
Kryckkippshallare
Huvudstod
Huvudstéd med kindsupport
Nackstod

Korbygel
Handtagsbygel

Bilte

Bendelare
Inkontinensdverdrag
Balstod

Tekniska data - Rea™ Bellis™

36-48,5cm 62,5420 cm 23-33 cm

(med sittdyna)

29-51 cm -1°—+15°

31,5 kg max |50* kg transportvikt 20 kg 0°-30° Fastspanning®**
(sittbredd 41) Krocktestad

*Rea™ Bellis™ isittbredd 49, 51 och 53 &vriga 125 kg.

** Denna rullstol uppfyller ISO-standard 7176-19 och har blivit testade i den testkonfi guration som specificeras under rubriken"Testrapport
fran kollision framifran”. Andra konfigurationer har ej testats. Vi rokommenderar att brukaren placeras i fordonets ordinarie site och
anvinder fordonets sikerhetsbilte, nir detta ar mojligt.
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3a.

Montering

Nar du far din rullstol méste du sitta dit ryggstédet,
armstdden och benstdden. Monteringen dr enkel
och du gor den helt utan verktyg.

I. Rygg
Ryggen monteras pa rullstolen genom att ryggens

skenor (A) trds pa roren pa rullstolen (B). Var
noga med att ryggen trycks ner sa langt
som moijligt. Spann genom att dra at rattarna (C).
Ryggdynan sitter du fast med kardborrebanden.

Kontrollera nu att ryggen verkligen sitter fast

ordentligt.

Om man anvénder ryggstodet till en dldre rull-
A stolsmodell av Bellis™ maste ett adapter kit

anvdndas!

2. Armstod
Armstdden monteras genom att de tva tapparna
sitts i halen pa armstodshéllaren. Sedan trycks
armstodet ner i fistet (A).

3. Benstod och fotstod
Stolen kan #ven utrustas med vinkelstillbara ben-
stod eller fotstod.

3a. Benstod
Montera benstéden genom att fora ner tappen som
sitter i den 6vre inden av benstédet, i rullstolens
ramror. Benstéden maste vara vinklade utit nir
de sitts i.
For att undvika att bromshandtaget och benst6-
den/fotstdéden kolliderar, bér man bromsa stolen
fore montering eller demontering av benstoden/
fotstéden.

Las benstéden genom att vrida dem inat. Ben-
stoden lases da automatiskt sa det ar ingen risk
att de lossnar fran rullstolen.

REA® BELLIS



3b.

REA® BELLIS

3b. Fotstod
Montera fotstoden genom att fora ner tappen, som
sitter i den 6vre inden av fotstodet, i rullstolens
ramror. Fotstdden maste vara vinklade utat nir de
satts i.

Las fotstoden genom att vrida dem indt. Fotstoden
lases dd automatiskt sa det 4r ingen risk att de
lossnar fran rullstolen.

4. Drivhjul
Drivhjulen monteras genom att Du trycker in
knappen (B) i navets mitt och haller den intryckt
samtidigt som Du foér in axeln i drivhjulsfistet

©)-

Det ar viktigt att hjulen sitts dit ordentligt och
A att lassparren (D) verkligen har last fast hjulen.

Kontrollera detta genom att ta tag i hjulet och

forsoka att dra det utét. Det skall inte ga.



Installningar
SITS

I. Sitsplatta
Rea™ Bellis™ har en anatomiskt formad sitsplatta
for att ge rejél stabilitet och mycket god sitt-
komfort.

2. Sittdyna
Sittdynan fasts med kardborreband pa sits-
plattan.

3. Sittdjup

Lossa benstddens spirrar och sving ut dem at
sidorna. Lossa sedan de tva skruvarna (A) med
en insexnyckel. Observera att skruvarna bara far
lossas nagra varyv, inte skruvas bort helt. Lyft upp
sittdynan lite. Ta tag i sitsunderredets framkant och
drag underrede och dyna till den nya positionen.
Skruva sedan at de bada skruvarna (A) igen.

For att fa en exakt instillning av sittdjupet finns
en cm-skala pa den frimre sittplattan sa att du litt
kan stilla in ritt sittdjup. Du far ocksa en pamin-
nelse om att risken fér framattippning 6kar om du
justerar ut sittdjupet.

4. Sittbredd (endast flip-up armstod Nice)
Sittbredden justeras genom att sidostoden flyttas.
Dra forsiktigt tyget at sidan. Lossa de tvd skru-
varna (A) med en 4 mm insexnyckel och flytta
sidostdden till 6nskat lige. Det finns tre olika
ligen. Lage | ger en smalare stol och lige 3 ger
en bredare stol.

Verktyg: 4 mm insexnyckel

REA® BELLIS



VINKELJUSTERBART BENSTOD

Verktyg: 5 mm insexnyckel

Verktyg: 5 mm insexnyckel

REA® BELLIS

Vinkeljusterbara benstdd stodjer benen och avlastar
tryck. Benstoden kan anvindas till bandagerade, men
inte gipsade ben. Benstéden maste alltid ut-rustas med
vadstdd, fotstéd och hilband.

Det dr viktigt att justera hojden och vinkeln for att fa
en sa god sittstdllning som majligt.

|. Justering av benstodets hojd
Justera benstodets hojd genom att lossa skruven
(A\) ett varv med en sexkantnyckel. Dra benstodet
tills ratt hojd erhdllits och skruven griper i ett av
ligena pa benstodets ror. Skruva at skruven igen.

2. Benstodets vinkling
Hall in spak (B) med en hand samtidigt som du
avlastar benstédet med den andra handen. Nir en
lamplig vinkel har uppnatts, slapp spaken och den
stannar i ett av sju fasta ligen (C).

Stdll inga tunga vikter och lat inte barn sitta pa
benstodet. Det kan skada mekanismen.

Avstandet mellan den lagsta delen av fotplattan
och underlaget maste vara minst 40 mm.

FAST BENSTOD

Justering av fotstodets hojd

Justera benstodets hojd genom att lossa skruven (A)
ett varv med en sexkantnyckel. Dra benstodet tills
riatt hojd erhallits och skruven griper i ett av ligena
pa benstodets ror. Skruva at skruven igen.

OBS! Ror inte den 6vre skruven (C).

Avstandet mellan den lagsta delen av fotplattan
och underlaget maste vara minst 40 mm.



FOTPLATTOR/VADSTOD

I. Vinkelstillbara fotplattor
Om din rullstol har vinkelstillbara fotplattor kan du
justera vinkeln och djupet. Om du lossar skruven
(A\) vid fotplattans fiste med en 5 mm insexnyckel
kan uu enkelt justera fotplattan till ritt position.

A Belasta inte fotplattan nar skruven @r 16s.

Andra positioner kan anvindas om det finns
risk att brukaren skadas. Justera da fotplattan
till en mer lamplig position.

2. Vadstod
Vadstéden kan monteras i fyra olika lagen i djupled.
Svdng vadstodet framat. Lossa skruv (B) med en
sexkantnyckel. Flytta den stora muttern (C) pa
baksidan och placera den i det andra fasthalet.
Flytta vadstodet till det nya ldget och fast det med
skruven.

Vadstodens hojd justerar Du litt med hjilp av
ratten. (D).

Verktyg: 5 mm insexnyckel

CENTRAL FOTPLATTA
(GALLER EJ REA™ BELLIS™ 150)

I. Stdll in 6nskad benvinkel med ratten (A).

Vid vinkeljustering av det centrala benstodet,
lossa justerratten med ena handen och hall
fotplattan med den andra handen for att und-
vika klamrisk.

Vid tiltning av sits framat i kombination med
lang benstodslangd och lag sitthojd, sa kan
benstodet sld i golvet och orsaka skada.

2. Hojdjustering av fotplattan kan géras pa foljande
tva satt:

2/1.
Alternativ |:
Lossa insexskruven (B) framtill pa teleskoproret,
placera fotplattan i dnskat lige och fixera med
insexskruven.

14 REA® BELLIS



2/2. Alternativ 2:

Lossa insexskruven (C) vid fotplattsinfistningen enl.
bilden. Justera till 6nskad hojd och dra at skruven
igen.

3. 3. Lossa bakre skruven (D) pa sidan av réret och stall
in 6nskad vinkel pa fotplattan. Dra at skruven igen.
Gor pa motsvarande sitt for att stilla in vinkeln

pa den andra fotplattan.

4. Lossa frimre skruven (E) pa sidan av roret for att
justera fotplattan i djupled. Dra at skruven nir
onskat lage erhillits. Gor pa motsvarande sitt for
att justera djupet pa den andra fotplattan.

5. Fotplattan kan vid behov vinklas upp.

REA® BELLIS 15



RYGG

Ryggstodsplatta

I. Du kan enkelt justera hojden pa ryggstodsplattan
(+10 cm) genom att lossa de tva 6vre skruvarna
(A) med en 5-mm insexnyckel. Stdll in 6nskad hojd
och dra at skruvarna igen.

2. Den 6vre delen har tva hojder och ir dessutom
avtagbar. (For att passa ligre ryggdynor). Lossa
skruvarna (B) med 5-mm insexnyckel och sink till
den ldgsta positionen. For att plocka av 6verdelen
ta bort skruvarna (B) Sitt sedan nackstods fistet
pa plats och dra at skruvarna (B).

Reglerbar ryggkladsel med Velcroband

(Giller ej Rea™ Bellis™ 150)

3. Foratt hojaryggen (+12,5 cm) lossa skruvarna (A)
och skjut den uppat.

REA® BELLIS



4. For att forma ryggstédet lossa Velcrobanden. Dra
forst at dar du vill ha mycket stod och folj darefter
efter med de andra banden. Kontrollera att rygg-
kladseln/dynan ligger an mot varandra.

Om Velcro banden lossas for mycket kommer
nackstodroret (A) att ligga an mot ryggen och
skada kan uppsta.

Ryggdynor

De tre olika ryggdynorna ger stod at lindrygg, skuld-
ror eller sidan och alla passar ryggstédsplattan samt
den stillbara ryggkladseln.

Observera att de, liksom Overdraget pa den stidllbara
ryggkliddseln, ska ticka den 6vre delen av ryggstods-

roret.

FLIP-UP ARMSTOD

Flip-up "Nice" armstod

I. Armstoédshojd.
Hojden pa armstodet justeras genom att du
forsiktigt drar armstddstyget at sidan och sedan
lossa skruven (A) med en 5 mm insexnyckel. Still
in 6nskad hojd och skruva at igen.

2. Armstodsdjup
Armstodets djup justeras genom att du lossar
ratten (B) och sedan justerar till nskat lige och
skruvar at igen.

REA® BELLIS



3. Armstod Flip up "Nice"
Armstdden ar uppfillbara. Tryck upp spaken (C)
och fall armstddet rakt upp.

A Beakta klamrisk mellan armstod och rygg.

HOJDJUSTERBARA OCH AVTAGBARA ARMSTOD

I. Armstoédshojd
Justera hojden pa armstodet genom att vrida
vredet (A), stdll in 6nskad hojd och dra at vredet
igen.

2. Armstods djup
Armstddsdjupet kan ocksa justeras. Lossa vredet
(B) stdll in 6nskad position och dra at vredet
igen.

REA® BELLIS



Sittenheten

VARDARMANOVRERAD TILTNING OCH RYGGVINKLING

Rullstolen &r forsedd med vardarmanévrering. Du kan dels vinkla ryggen fram och tillbaka, dels tilta hela sitten-
heten inklusive ryggen. Dessa tva funktioner kan antingen mandvreras manuellt eller elektriskt.

c Var forsiktig nar du vinklar ryggen sa att du inte klimmer fingrarna mellan ryggstéd och armstod.

REA® BELLIS

Ryggvinkling

Vinkla rullstolens rygg genom att trycka den gula
vanstra spaken (A) uppat och halla den intryckt,
samtidigt som du trycker ryggen ifran eller emot
dig tills du har fatt den i det lage du 6nskar. Slapp
spaken (A).

Sitsvinkling

Tilta rullstolens sittenhet (sits och ryggstod) genom
att trycka den gréna hogra spaken (B) uppat och
halla den intryckt, samtidigt som du tiltar sitten-
heten till 6nskat lage. Slipp spaken (B).

. Tiltlas

Tiltlaset (C) ger en mojlighet att lasa vinkeln pa
ryggen och/eller sitsenheten till en fast position.
Vinkla ryggen och /eller sitsenheten till 6nskad
position och infoga tiltlaset. Positionen &dr nu last
och kan inte dndras.

Tiltlaset avldgsnas genom att plastpeggen (D) trycks
in samtidigt som man lirkar ut tiltlaset.
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ELMANOVRERAD STOL

I. Vinkling av sittenhet, elmanévrerad
Tilta rullstolens sittenhet (sits och ryggstod)
genom att anvinda den nedre delen av mandver-
panelen. Tryck pa (B) for att vinkla sittenheten
bakat eller pa (C) for att vinkla sittenheten fram-
at.

Handkontrollen bér endast hanteras av per-
soner som instruerats om hur den fungerar.

Risken att klimma fingrar etc. ir storre vid
el-manévrering @n vid manuell instillning.
Ténk pa att exempelvis barn kan fa tag i hand-
kontrollen och klamma sig eller anvindaren.

2. Elmandévrerad rygg
Justera ryggvinkeln genom att anvinda den 6vre
delen av mandverpanelen. Tryck pa (B) for att
vinkla ryggstodet framat eller pa (C) for att vinkla
ryggstodet bakat.

Risken att klimma fingrar etc. ir storre vid
A el-manévrering @n vid manuell instillning.
Ténk pa att exempelvis barn kan fa tag i hand-
kontrollen och klimma sig eller anvindaren.

A Handkontrollen bor endast hanteras av per-
soner som instruerats om hur den fungerar.

3. Laddning av batteri
Om din rullstol har elmandvrerad vinklings-
funktion behover batteriet laddas. Om vink-
lings-funktionen har anvants under dagen &r det
lampligt att lata laddaren sitta i under natten.

Batteriet laddas genom att du sitter den batteri-
laddare som medféljer stolen i ett vigguttag.
Direfter ansluter du laddkabeln till uttaget pa
manoverenhetens sida. Det tar ca 12 timmar att
ladda ett batteri som 4r urladdat till 50 %.

Handkontrollen bor endast hanteras av per-
soner som instruerats om hur den fungerar.

REA® BELLIS
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Verktyg: 24 mm fast nyckel

Verktyg: 13 mm fast nyckel

DRIVHJUL

I. Drivhjul

Du kan férandra sitthojden genom att flytta
drivhjulsfistet till 6nskad hojd. Om du andrar
hojd pa drivhjulet maste dven linkhjulen justeras.
Ramsidan ska alltid vara horisontell. Lossa mut-
terstycket (A) med hjilp av en 24 mm fast nyckel.
Se pa bilden vilka positioner du kan sdtta drivhjulet
i. Det ar beroende av vad det ar for storlek pa
hjulet och vilken héjd du &nskar pa sitsen. Var
noga med att spanna mutterstycket ordentligt nar
du bestamt ldge. Mutterstycket ska vara atdraget
med en manuell och kalibrerad momentnyckel som
ar instdlld pa 40 Nm.

2. Lankhjul

Lankhjulet flyttas genom att mutter (B) lossas och
skruv (C) flyttas till dnskat lige. Skruva sedan fast
skruven igen. Samma metod anvinds vid byte av
lankhjulsstorlek.

RAMFORLANGNING

I. For att fa en stabilare rullstol och for att kunna for-
bittra kéregenskaperna nir du har mycket vikt pa
lankhjulen har Rea™ Bellis™ en inbyggd ramfor-
langning. Genom att lossa de tre skruvarna (A+B)
med en 5 mm insexnyckel kan ramen forlingas
10 cm.

e Skruv (B) far inte skruvas ut helt. Lossa endast
ett par varv. Justera dédrefter bromsen.
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Med hjdlp av denna tabell kan Du uppna ritt sitthojd.

SITTHOJDSTABELL

110 150
:
2 :
3 125
| 125
3 150/140
| 150/140 3 125
2 180 4 150/140
| 200 | 125
2 150/140
3 180
4 200
4] 22" 3 | 150/140 3 125
4] 22" 3 2 180 4 150/140
43,5 22" 2 | 200 | 125
43,5 22" 2 2 150/140
43,5 22" 2 3 180
43,5 22" 2 4 200
46 22" | | 180
46 22" | 2 200
45 24" 2 | 150
46 24" 2 | 180
46 24" 2 2 200
48,5 24" | | 200

REA® BELLIS



Bellis Transport

110

150

; oo 4 4
g z

44,5 16" 2 | 200 | 125
44,5 16" 2 2 150/140
44,5 l6" 2 3 180
44,5 l6" 2 4 200

47 l6" | I 180

47 16" | 2 200

Bellis 150
110 150
4 3
2 i

38,5 20" 3 3 140 * *

41 20" 2 | 140 3 *

41 20" 2 2 180 4 140
43,5 20" | | 200 | *
43,5 20" | * * 2 140
43,5 20" | & * 3 180
43,5 20" | & & 4 200

41 22" 3 | 140 3 *

41 22" 3 2 180 4 140
43,5 22" 2 | 200 | *
43,5 22" 2 * * 2 140
43,5 22" 2 * * 3 180
43,5 22" 2 % o 4 200

46 22" I * * I 180

46 22" | g * 2 200

46 24" 2 & * [ 180

46 24" 2 g * 2 200
48,5 24" | & * [ 200

* = Inte méjligt med 90° benstsd

reaBellis*
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Verktyg: 5 mm insexnyckel

BROMS

Borja med att kontrollera att dicken har ratt lufttryck
(det star angivet pa dickets sida).

|I. Blockbroms

Du bromsar rullstolen genom att dra spaken emot
dig. Blockbromsarna ska anviandas nir rullstolen
star stilla och 4r inte avsedda for att sakta farten.
For att bromsa stolen fors spaken (A) bakat. For att
lossa bromsen fors spaken framat. Var forsiktig sa
att du inte klammer fingrarna mellan bromstappen
och dicket.

Felaktig instillning eller anvandning av bromsen
forsamrar bromseffekten.

2. For att fa ratt bromsverkan ska bromstappen ta tag
i drivhjulet, nar du bromsar. Bromsen kan darfor
behova justeras i djupled. Lossa insexskruven
(A) och flytta bromsfastet till 6nskat lige. Spann
insexskruven (A) igen. Det ska vara ett avstand pa
I5 mm mellan tapp (B) och dick (C).

OBS! Bromsspaksforlangare far inte monteras
pa Rea™ Bellis™ .

Var forsiktig sa du inte klimmer fingrarna
mellan bromstappen och dicket.

VARDARBROMS

I. Bromsa vid kérning: drag de bada bromshandtagen
uppat och stolen bromsas.

2. Lasa bromsarna: drag in handtaget och for las-
sparren (A) uppat. Slipp sedan handtaget.

3. Lossa bromsarna: dragin handtaget och lassparren
slapper automatiskt.

Felaktig instdllning eller anvindning av bromsen
forsamrar bromseffekten.

REA® BELLIS



REA® BELLIS

KORHANDTAGSBYGEL/KORBYGEL

I. Koérbygel/kérhandtagsbygel
Lossa de tva rattarna (A). Nu kan handtagens hojd
enkelt justeras genom att man drar upp eller pres-
sar ner handtagen. Justera till lamplig h6jd och drag
at.

Det ir viktigt att du inte férvixlar de 6vre och
A nedre rattarna pa ryggens baksida. De nedre

rattarna laser fast ryggen vid stolen och skulle

dessa lossas av misstag kan detta dventyra
Ro6r inte dessa rattar! stolens sikerhet!

Koérhandtagen far inte dras upp mer idn
19 cm Over fistets Overkant. Sitt inte fingrarna
iklim mellan koérhandtagets stag och nack-
todsfistet. (Detta giller bara stillbar rygg-
kladsel).

25
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Verktyg: 5 mm insexnyckel
10 mm fast nyckel

TIPPSKYDD

Tippskyddet anviands dven som tramproér. Det ar
hojdjusterbart och dr enkelt att justera.

I. Byt plastpluggarna pa bdda trampréren/bakre
ramdelen mot de som foljer med tippskydden.
Tryck in tippskyddet pa plats och skruva fast med
mutter (A) och skruv (B).

2. Dra den fjaderbelastade plastbrickan bakat och
skjut tippskyddsroret i 6nskad position. Forsakra
dig om att tippskyddet sitter fast i det nya laget.

Ténk pa att alltid falla ner tippskydden igen da
du haft dem uppfillda.

REA® BELLIS



REA® BELLIS

Tillbehor

HUVUDSTOD

I. Hojdenjustering liksom borttagande av huvudsto-
det sker med handvredet (A). Réret adr utrustad
med en “minnesring”. Lossa skruven (B), justera,
och dra ét.

2. Vinkeln och djupet justeras med tva skruvar (C)
och handtaget (D). Lossa och justera.

3. Sidojustering sker genom att lossa skruven (E).
Justera och dra at skruven igen.

4. Andringav vinkeln pé vingarna sker genom att man
lossar skruven (D). Justera och dra at.
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NACKSTOD

I. Hojdnjustering liksom borttagande av nack-
stodet sker med handvredet (A). Roret dr utrustad
med en “minnesring”. Lossa skruven (B), justera,
och dra at.

2. Vinkeln och djupet justeras med tva skruvar (C)
och handtaget (D). Lossa och justera.

AMPUTATIONSBENSTOD

I. Montera benstéden genom att trycka ner roret
upptill pa benstéden i roren pa rullstolen. Las
benstoden genom att vrida dem inat.

2. Lossa spaken (A) pa dynans faste for att justera
dynans vinkel och hojd. Lossa skruvarna (B) under
dynan for att justera dynans djup.

REA® BELLIS



REA® BELLIS

BENDELARE

Bendelare
Djupjustering liksom borttagande av bendelaren sker
med handvredet (A).

BALSTOD

BALSTOD Justerbart

I. Du justerar dem i hojdled genom att forst lossa
insexskruvarna (A) samtidigt som du for fastet (B)
uppat eller nedat. Spann insexskruvarna (A) igen.

2a.Ta bort 6verdraget och se illustrationerna till
vanster for forslag pa:
hojd och djup justering

2b.
vinkeln

29



2c.
* mindre sidostdd / mer balstod Alt. |

* mer sidostdéd / mindre balstod Alt 2
1) 6o )

2c. ALTA ALT.2

BALSTOD

Bélstoden gar att justera i savil hojd-, sid- som djup-

led.

I. Du justerar dem i hojdled genom att forst lossa
insexskruvarna (G) samtidigt som du for fastet (H)
uppat eller nedit. Spann insexskruvarna (G) igen.

2. Balstoden justeras i sidled genom att du lossar
ratten (l). Flytta darefter stodet i sidled tills du har
funnit 6nskat lige. Spann ratten (l) igen.

3. Forattjustera balstéden i djupled éppnar du forst
dragkedjan pa balstodet, sa att du friligger skru-
varna som finns dir. Lossa dessa med hjilp av en
skruvmejsel och for balstodet framat eller bakat.
Spann skruvarna igen och dra igen dragkedjan.

Verktyg: 5 mm Insexnyckel R
4. Tabort balstodet genom att lossa ratt (1) och dra

det sidleds utat.

Var forsiktig sa att du inte fastnar med armen
mellan balstodet och armstddet ndr ryggstods-
vinkeln dndras.
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Verktyg: 5mm Insexnyckel

REA® BELLIS

BALSTOD svingbart
Det gar att stilla in hojd, djup och sidoposition pa
balstodet.

I. Reglera hojden genom att forst lossa pa skruvarna
(A) samtidigt som konsolen flyttas upp eller ned.
Skruva sedan at skruvarna igen.

2. Sidleds justerars balstodet genom att de tre skru-
varna forst lossas. Sedan flyttar man stativet sidleds
tills 6nskad position. Skruva sedan at skruvarna
igen.

3. For att reglera djupet av balstodet: Borja med att
6ppna dragkedjan for att synliggora skruvarna (D).
Lossa skruvarna och justera balstéds-dynan. Skruva
at skruvarna och dra igen dragkedjan.

4. Balstodet kan svingas ét sidan sd att det inte dr
i vdgen vid i- och urflyttning i rullstolen.
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Transport

Invacare har kontinuerligt arbetat med att forbittra sikerheten i sina produkter for brukarna i olika dagliga
situationer. Detta har bland annat inneburit att Invacare sedan slutet av 90-talet litit oberoende testinstitut
krocktesta flera av de manuella rullstolsmodellerna.

| detta kapitel vill vi informera om vad som giller dd man transporterar brukare sittande i rullstol i fordon som
har anpassats sirskilt for detta andamal.

Forst och framst vill vi sl fast att det alltid 4r sakrare for brukaren att transporteras sittande i fordonets ordinarie
site med det ordinarie sikerhetsbiltet fastspént. Invacare rekommenderar ej transport sittande i rullstolen.

Vi dr dock medvetna om att det finns brukare och tillfillen for vilka endast transport sittande i rullstol ar mojligt.
| dessa fall skall de féljande reglerna féljas for att minska riskerna for skada vid en eventuell incident.

Rea Azalea har provats enligt specifikationerna i ISO 7176-19 "Wheeled mobility devices for use as seats in motor
vehicles”. Detta innebir att de har genomgatt och uppfyllt kraven enligt ett standardtest pa en tinkbar hindelse -
kollision rakt framifran i 48 km/h med en retardation pa 20 g och en testdocka som vager 75 kg

Test-standarden ISO 7176-19 dr utarbetad av myndigheter och specialister och anger ett minimikrav pa rullstolen
vad giller transport i fordon. Denna standard uppdateras regelbundet i takt med att kunskaper och erfarenheter

byggs upp.

En incident i verkligheten kommer sannolikt att te sig annorlunda an férutsdttningarna i testlabbet. Exempelvis
kan hastighet, krockvinkel, brukarvikt och retardation variera mycket. Invacare kan darfor inte ta nagot som helst
ansvar for utgangen vid en eventuell olycka dar nagon av védra produkter dr involverade.

TRANSPORT AV RULLSTOL MED
BRUKARE | FORDON

I . Rullstol med brukare ska transporteras framatvand 2. Rullstolen ska spéannas fast i fordonet med ett
i fordonets fardriktning. All extra utrustning sasom fyrpunkts bandsystem. Brukaren ska anvinda ett
bord, balstod, abduktionskudde etc ska plockas trepunkts sikerhetsbilte fastsatt i bilens kaross.
bort innan fird och férvaras sa att de ej kan skada Bada ska vara godkinda enligt ISO10542-2. Rull-
nagon vid ett eventuellt tillbud stolens sits bor vara horisontellt instélld och ryggen

ska vara sa vertikal som maijligt.

\
©)

3. De fastpunkter pa rullstolen dir spinnbanden ska
fastas ar utmarkta med denna symbol

REA® BELLIS



4. For att fa anvdndas vid transport i
fordon maste rullstolen vara utrustad
med midjebilte.

5. Bilens sdkerhets bilte ska sitta sa titt som mojligt
mot brukarens kropp utan att vara obekvimt. Den
ovre delen av biltet ska ligga an mot brukarens
axel. Ingen del av biltet far vara vridet.

)
Ao\
Y

6. Midjedelen av bilens sikerhetsbidlte ska sitta
lagt ner mot brukarens bicken si att vinkeln pd
midjebiltet hamnar inom 30° till 75° fran det
horisontella planet. Ju hogre vinkel desto bittre,
dock aldrig mer @n 75°.

REA® BELLIS

7. Sakerhetsbiltet far inte hallas ifran brukarens kropp

av delar pa rullstolen, sisom armstdd, hjul etc.

8. Nackstod ska alltid anvindas vid transport
i bil och detta bér vara instillt enligt bild.
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FASTSPANNINGSMETODER
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Rea™ Bellis™

A.

Fastspanning fram med spannband

Spann fast de framre banden i ramen framtill pa
stolen. Om banden ir forsedda med karbinhakar,
haka fast dem i stolens transportfisten.

Lossa rullstolens bromsar och spann de fraimre
banden genom att dra stolen bakat. Bromsa
stolen.

. Fastspanning bak
. Haka fast de bakre spannbandens karbinhakar i de

bakre fistena pa stolen.
Dra at spannbanden.

. Fastspanning av midje- och sakerhetsbilte

Se till att midjebiltet 4r fastspant.
Fist bilens sikerhetsbilte 6ver brukaren.

c Saknas midjebilte pa stolen rekommenderar

vi att brukaren forflyttas till fordonets site om
detta dr moijligt.

A Sakerhetsbiltena bor inte hallas ifran kroppen

av rullstolsdelar.

Rea™ Bellis™ Transport

A.

Fastspanning fram med spannband
Spann fast de framre banden i ramen framtill pa
stolen. Om banden 4r forsedda med karbinhakar,
haka fast dem i stolens transportfasten.

. Lossa rullstolens bromsar och spiann de frimre

banden genom att dra stolen bakat. Bromsa
stolen.

B. Fastspdnning bak

N =0

. Haka fast de bakre spinnbandens karbinhakar i

transportfistena pa bakhjulets infistning.
Dra at spannbanden.

. Fastspanning av midje- och sidkerhetsbilte

Se till att midjebaltet ar fastspant.
Fist bilens sikerhetsbilte 6ver brukaren.

2 Saknas midjebilte pa stolen rekommenderar vi

att brukaren forfl yttas till fordonets site om
detta dr moijligt.

av rullstolsdelar.

e Sakerhetsbiltena bor inte hallas ifran kroppen

Fastspanning av enbart rullstol som
bagagelast

Forankra alltid rullstolen i chassiet. Tillbehor sasom
armstod, benstod etc. tas limpligen av for littare
hantering.

reaBellis*



HUR MAN MONTERAR ISAR BELLIS INFOR TRANSPORT SOM BAGAGE

reaBellis*

Rea™ Bellis™ dar latt att gora klar for transport.

Rygg
Tag bort ryggdynan genom att dra framat.

Lossa de bada rattarna (A) och drag ryggstodet
rakt upp. Lagg ryggen pa sitsen och lat den ligga
dir under transporten av rullstolen. Ta eventuellt
bort kérhandtagen. Var forsiktig med kablarna som
gar fran bakhjulen till kérhandtagen.

Nir du lossar ryggen och ligger den pad sitsen,
forsok se till att kablarna hianger 16st.

. Koérhandtag

Lossa de tva rattarna (B). Nu kan handtagens hojd
enkelt justeras genom att dra upp eller pressa ner
handtagen.

2 Det ar viktigt att du inte forvixlar de dvre

och nedre rattarna pa ryggens baksida. De
nedre rattarna laser fast ryggen vid stolen
och skulle dessa lossas av misstag kan detta
aventyra stolens sikerhet!

A Koérhandtagen far inte dras upp mer an 19 cm.

3. Benstod

Benstoden lossar du genom att trycka in mekanis-
men (C) och samtidigt vrider benstdden utat. Du
kan sedan enkelt lyfta av benstéden.
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5a.

36

5b.

. Fotstod

Fotstoden lossas genom att féra spaken (C) framat
eller at sidan medan stéden vinklas utat. Du kan

sedan enkelt lyfta av fotstoden.

5a. Armstod uppsvangbara
For att lossa armstdden maste Du forst filla upp

dem genom att trycka upp spaken (A) och filla
armstodet rakt upp. Det dr sedan enkelt att haka

av dem fran stolen.

5b. Armstéd, hojd- och avtagbara
Armstdden drar du rakt upp utan att behéva

lossa nagra spérrar.

6. Drivhijul
Ta bort drivhjulen genom att trycka in knapp (B)

och dra hjulet rakt ut.

REA® BELLIS



Sakerhetsforeskrifter/korteknik

Vi rekommenderar att du far stolen utprovad av behérig ordinator, som stiller in stolen efter dina 6nskemal
och samtidigt tar hansyn till din kroppsbyggnad och dina behov. Vi hoppas ocksd att du fatt hjdlp med hur du bast
anvénder stolen. Borja med att trana forsiktigt tills du lirt kidnna din rullstols majligheter och begréansningar.

Overflyttning till/fran rulistol

Kor rullstolen sa nira den nya sittplatsen som mojligt. Bromsa stolen.
Ta bort/fill upp armstdden och haka av/fill ut benstéden. Ta inte stéd
mot fotplattorna, eftersom stolen da kan tippa framat.

Stricka och béja sig

Stdll rullstolen s& nara som majligt. Nér du stricker och bojer dig skall
ryggen alltid ha kontakt med ryggstodet, annars kan rullstolen tippa. Det
ar inte rekommendabelt att stricka sig bakat 6ver ryggstodet.

5
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Kora uppfor en lutning

Manga erfarna brukare klarar av att ta sig uppfor en lutning sjilva. For
Yse spesialcare att inte férlora greppet om styrningen och for att undvika att du tippar

if you stop
and start while

EEA A bakat, bor du alltid luta dig framat medan du tar dig uppfér lutningen.
4 Driv fram rullstolen med korta och snabba tag i drivringarna for att
bibehalla hastighet och styrférmaga.

Vid en kraftig lutning behovs i allmanhet hjalp.

Om du maste stanna mitt i en lutning, se da sarskilt till att du inte gér
nagon plotslig eller ovantad rorelse bakat, ndr du aterupptar rullstolens
rorelse framat. Eftersom rullstolen redan lutar bakat kan en sadan rérelse
resultera i att rullstolen tippar bakat.

Always keep your
weight forward as
you propel up an
incline.

CORRECT

Kora nedfor en lutning
Vi rekommenderar att du anvander dig av assistent/assistenter i branta
och vita lutningar.

Kontrollera forst lutningen och se om det finns sdrskilda risker; gropar,
hala partier etc. Anvdnd aldrig blockbromsen for att sakta ner farten.
Nar man bromsar i en nedférsbacke sparras hjulen och rullstolen kan
plotsligt dra ivdg at ett hall, tippa at sidan eller tvdrstanna, sd att du kastas
ur stolen. Kontrollera alltid hastigheten med hjilp av drivringarna. Tank
pa att drivringarna kan bli varma till féljd av friktionen och kan orsaka
skada i hinderna. Forsok att kora sa rakt ner for lutningen som majligt.
Andra aldrig riktning under nedférskérning. Kor aldrig upp eller nedfor
en backe pa tvdren.

reaBellis*
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Trottoarkant - uppfor

Trottoarkant nedfor

Denna metod bygger pé att assistenten alltid ar bakom rullstolen och
skapar storsta sikerhet for brukaren.

Foljande rad giller assistenten:

Skiss 1) Justera upp tippskydden. Se till att brukarens fotter vilar sikert
pa fotstoden och inte kan glida av, innan du vinklar rullstolen bakat och
skjuter den framat mot trottoarkanten.

Skiss 2) Sank ner rullstolens framdel pé trottoaren och still dig sa nira
rullstolen som mojligt, innan du lyfter upp hela rullstolen.

Skiss 3) Luta dig framat och lyft/rulla rullstolen dver trottoarkanten.
Skiss 4) Sank ner rullstolen pa trottoaren sa att vikten fordelas pa alla
fyra hjulen. Se till att rullstolen inte rullar bakat.

Folj den omvénda proceduren (steg 4, 3, 2, och 1) for att komma ner
for trottoarkanten.

Trottoarkant - Alternativ metod

Rulltrappor

Trappor

Denna metod anvinds i regel av erfarna assistenter som ar starkare
an genomsnittet. Metoden kan dven anvédndas ndr trottoarkanten eller
trappsteget dr lagt och endast utgor ett minmalt hinder-.

Assistenten gar baklinges uppfor trottoaren och drar rullstolen efter
sig. Som assistent 4r det viktigt att anvanda kroppen pa ritt sitt for att
forhindra skada. Tippa rullstolen bakét och rulla stolen 6ver trottoar-
kanten upp pa trottoaren. Var extra forsiktig om trottoarkanten &r vat
eller hal.

Ak inte rulltrappa med rullstol. Underssk om det finns en hiss i nir-
heten.

Vi rader dig till att i forsta hand undvika att kéra rullstolen i trappor
och istillet vilja annan vdg.

Vi rekommenderar att du tar hjilp av tvd assistenter for att ta dig
upp och ner for en trappa. En assistent gar framfér och haller i rull-
stolens ram och en gar bakom och haller i kérhandtagen. Justera upp
tipp-skydden. Balansera rullstolen pa drivhjulen tills balanspunkten nas.
Stolen rullas sedan trappsteg for trappsteg nedfér trappan genom att
man later drivhjulen rulla 6ver trappstegskanten. Som assistent dr det
viktigt att tinka pa att inte halla i avtagbara arm- eller benstod.

Som assistent bor man tdnka pa att lyfta ratt. Anvand benen och hall
ryggen sa rak som mojligt.
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Garanti

Vi lamnar 2 ars garanti fran leveranstillfillet. Forslitningsskador pa t ex kladsel, dick, slangar,
drivringar och linkhjul omfattas inte av garantin. Skador som uppkommit genom fysiskt véld
eller onormal anvindning ar exkluderade. Skador orsakade av brukare som viger mer 4n 125 kg
ar exkluderade. Skétsel- och anvandningsinstruktioner ska foljas for att garantin skall gilla.

Skotselrad

Kontroll

* Ga igenom stolen en gang per vecka och kontrollera att inga sprickor eller 6vriga skador
uppkommit. Om skada uppkommit ber vi er att omgaende meddela Invacare. Adress och
telefonnummer finns pa baksidan av manualen.

*  Skruvar och muttrar ska kontrolleras regelbundet och dras at om sa behovs (giller samtliga
|6sa delar)

Tvatt

Torka regelbundet metalldelar och klidseln med en fuktig trasa. Eventuellt kan ett milt ren-
goringsmedel (sapa) anvindas. Vid behov kan klddseln tvittas i 40° C. Vanligt tvittmedel kan
anvéndas.

Tvitt och Desinfektion

I. Tag av alla I6stagbara klddslar och tvitta dessa i tvattmaskin, enligt anvisningarna pa
respektive kladsel.

2. Spreja rullstolen med tvdttmedel, t.ex. fordonstvattmedel med vax, och lat verka.

3. Spola av rullstolen med hogtrycksstrale eller vanlig vattenstrale beroende pa smutsgrad.
Spruta ej mot lager och drédneringshal. Tvdttas rullstolen i tvdttmaskin skall gradantalet
ej 6verstiga 60 grader.

4. For att desinficera stolen spreja den med sprit.

5. Latstolen torka i torkrum. Plocka bort de delar dir vatten litt samlas t.ex. andavslutningar,
doppskor o.dyl. Om stolen ar tvittad i maskin rekommenderar vi att den dven blases av
med tryckluft.

Hjul och dack
* Hijulaxlar skall torkas rena och smérjas med en droppe olja.

* Luftfyllda dack har bilventil och kan pumpas med samma typ av pump som anvinds till bilar.
Rekommenderat lufttryck for drivhjul:

Standarddick 3,5 bar 50 psi
Lagprofilsdack 7,0 bar 90 psi
Rekommenderat lufttryck for lankhjul:

(200 mm) 8" 4,0 bar
(150 mm) 6" 2,5 bar

Teknisk service
* Enbart originaldelar eller delar som godkiants och uppfyller Invacares specifikation far anvin-
das.

e All teknisk service ska utforas av ansvarig hjdlpmedelstekniker eller av Invacares service.
Adress och telefonnummer finns pa baksidan av manualen..

Olyckstillbud

Eftersom detta dar en CE-mirkt produkt uppmanas du meddela ditt Invacarekontor, utan for-
drojning, vid ev. olyckstillbud eller olycka som orsakats av denna rullstol och som kunnat leda
till, eller lett till, personskada.

En sadan anmilan skall ocksa goras till berérd myndighet.
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Reklamation

Vid reklamation ring kundservice 08-7617090 och meddela orsaken till reklamationen, och
bestill ersittningsartikel. Ni kommer att erhiélla ett s k claimnummer som returleveransen tyd-
ligt ska markas med. Nar ni erhiéllit ersittningsleverans returnera den trasiga delen markt med
claimnummer.

Testning
Rea™ Bellis™ 4r testad och godkiand pa HI i Sverige och dr CE-mirkt enligt Medicintekniska
Direktivet.

Atervinning

Rea™ Bellis™ kan indelas i foljande huvudkomponenter:
*  Chassi

* Plastdetaljer

e Klidsel

* Hijul, dick och slangar

* Emballage

Chassiet

Chassiet ar tillverkat i stdl och ar helt atervinningsbart. For att atervinna stal férbrukas endast
20-25 % av den energi som atgar vid nytillverkning av stél. Bellis™ har 2 gaskolvar som innehaller
olja och maste deponeras enligt gillande nationella krav. Observera att gaskolven har ett hogt
tryck och méste hanteras varsamt vid demontering.

Plastdetaljer

Plastdetaljerna i stolarna ar tillverkade av plast tillhérande familjen Termoplaster och 4r markerade
med atervinningssymboler (dar sa d4r mojligt med tanke pa detaljens storlek). Huvudmaterialet ar
polyamid. Detta material kan atervinnas eller brannas i darfor tillatna anordningar.

Kladsel
Kladslarna dr producerade i polyesterfibrer, PUR eller PVC. Det effektivaste sdttet att atervinna
dessa dr att branna dem i darfor tillitna anordningar.

Hjul, dack och slangar
* Drivringar, filgar, ekerskydd och nav ir tillverkade av stél, rostfritt stal eller aluminium och
kan atervinnas enligt ovan.

e Dick och slang dr tillverkade av gummi och kan dtervinnas enligt ovan.

Emballage

Allt emballage fran Invacare Rea™ AB ar utvecklat for att passa produkterna pa ett optimalt sitt
for att undvika onédigt sléseri av material. Alla kartonger 4r atervinningsbara.

Kontakta den lokala atervinningscentralen for att erhdlla korrekt information om hantering av
ovan nimnda material.

Ytbehandling
Lackerade ytor ar lackerade med polyester. Vissa staldelar ar forzinkade. Ej lackerade alumini-
umdetaljer dr anodiserade. Synliga tradelar ar lackerade.
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Tillverkare:

Invacare Rea AB“
Vixjovagen 303 S-343 71 DIO SWEDEN

Siljbolag:

Belgium & Luxemburg:

Invacare nv, Autobaan 22, B-8210 Loppem

Tel: (32) (0)50 83 10 10, Fax: (32) (0)5083 10 I
belgium@invacare.com

Danmark:
Invacare A/S, Sdr. Ringvej 37, DK-2605 Brondby
Tel: (45) (0)36 90 00 00, Fax: (45) (0)36 90 00 Ol

denmark@invacare.com

Deutschland:

Invacare Aquatec GmbH, AlemannenstraBe 10, D-88316 Isny
Tel: (49) (0)75 62 7 00 0, Fax: (49) (0)75 62 7 00 66
info@invacare-aquatec.com

Ulrich Alber GmbH, Vor dem Weissen Stein 21, D-72461
Albstadt-Tailfingen

Tel: (49) (0)7432 2006 0, Fax: (49) (0)7432 2006 299
info@ulrich-alber.de

European Distributor Organisation:

Invacare, KleiststraBe 49, D-32457 Porta Westfalica
Tel: (49) (0)57 31 754 540, Fax: (49) (0)57 31 754 541
edo@invacare.com

Espafa:

Invacare SA, c/Areny s/n, Poligon Industrial de Celra, E-17460
Celra (Girona)

Tel: (34) (0)972 49 32 00, Fax: (34) (0)972 49 32 20
contactsp@invacare.com

France:

Invacare Poirier SAS, Route de St Roch, F-37230 Fondettes
Tel: (33) (0)2 47 62 64 66, Fax: (33) (0)2 47 42 12 24
contactfr@invacare.com

Ireland:

Invacare Ireland Ltd, Unit 5 Seatown Business Campus, Seatown
Road, Swords, County Dublin - Ireland

Tel: (353) | 810 7084, Fax: (353) | 810 7085
ireland@invacare.com

Italia:

Invacare Mecc San s.r.l., Via dei Pini 62, I-36016 Thiene (VI)
Tel: (39) 0445 38 00 59, Fax: (39) 0445 38 00 34
italia@invacare.com

Nederland:

Invacare BV, Celsiusstraat 46, NL-6716 BZ Ede
Tel: (31) (0)318 695 757, Fax: (31) (0)318 695 758
nederland@invacare.com

csede@invacare.com

Norge:

Invacare AS, Grensesvingen 9, Postboks 6230, Etterstad, N-0603
Oslo

Tel: (47) (0)22 57 95 00, Fax: (47) (0)22 57 95 01
norway@invacare.com

island@invacare.com

Osterreich:

Invacare Austria GmbH, Herzog Odilostrasse 101, A-5310
Mondsee

Tel: (43) 6232 5535 0, Fax: (43) 6232 5535 4
info@invacare-austria.com

Portugal:

Invacare Lda, Rua Estrada Velha, 949, P-4465-784 Leca do Balio
Tel: (351) (0)225 1059 46/47, Fax: (351) (0)225 1057 39
portugal@invacare.com

Sverige & Suomi:

Invacare AB, Fagerstagatan 9, S-163 91 Spanga
Tel: (46) (0)8 761 70 90, Fax: (46) (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com

finland@invacare.com

Switzerland:

Invacare AG, Benkenstrasse 260, CH-4108 Witterswil
Tel: (41) (0)61 487 70 80, Fax: (41) (0)61 487 70 81
switzerland@invacare.com

United Kingdom:

Invacare Limited, Pencoed Technology Park, Pencoed, Bridgend
CF35 5HZ

Switchboard Tel: (44) (0)1656 776200, Fax: (44) (0)1656 776201
Customer services Tel: (44) (0)1656 776222, Fax: (44) (0)1656

776220

UK@invacare.com

Art.nr. 1449144-5 2010-11-01



